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EUROPEAN STANDARDS

Standards EN-ISO 10545 and UNI-EN 14411, assimilated by the CEN (European Committee for Standardisation), are valid throughout
Europe and apply to all types of tiles: pressed and extruded, glazed and unglazed, in any size and of prime quality only (Table 1).

- General standards:

Basic standard UNI EN 14411, which gives definitions, classification, characteristics, and features for designation of the ceramic tiles
generally used for covering floors and walls.

Standard ISO 10545-1, which provides for the rules for the composition of the sampling lot.

- Standards for testing methods. These standards define the methods for determining the dimensions and surface quality, the
physical properties, and the chemical properties. (Tables 2a, 2b, 2c)

- Standards for product requirements. Ceramic tiles are divided into groups according to their manufacturing method and level of
water absorption.

The letter A is used to distinguish tiles that are moulded in a plastic state in an extruder; the body thus obtained is cut into tiles of a
pre-established length. They can be glazed or unglazed.

The letter B is used to distinguish tiles manufactured using raw materials reduced to powder or small grains and moulded under high-
pressure. They can be glazed or unglazed.

Ceramic tiles are also divided into groups according to their water absorption:

Bla E =0.5%
Blb 0.5% <E =3%
Porcelain stoneware usually belongs to class Bla.
- tiles with medium water absorption (group II) 3% < E <£10%

The group is subdivided as follows:
3% < E < 6% (group lla)
6% < E < 10% (group llIb)
- tiles with high water absorption (group IIl) E > 10%.
For each group of products, the product standards define the dimensions, the size tolerance, as well as the mechanical, physical, and
chemical characteristics, the appearance, and the designation of the ceramic tiles.
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GRUPPO B: CARATTERISTICHE DIMENSIONALI E D’ASPETTO (ISO 10545-2) - GROUP B: DIMENSIONS AND SURFACE QUALITY (ISO
10545-2) - GROUPE B: DIMENSIONS ET ASPECTS DE SURFACE (ISO 10545-2) - GRUPPE B: EIGENSCHAFTEN DER ABMESSUNGEN UND

DES AUSSEHENS (ISO 10545-2) -
PVITIA B:

GRUPO B: CARACTERISTICAS DIMENSIONALES Y ASPECTO SUPERFICIAL (ISO 10545-2) -
ASMEPHbIE XAPAKTEPUCTWUK WU BHELLHWX BUL, (ISO 10545-2) -

GRUPA B: WLASCIWOSCI WYMIAROWE | WYGLAD (ISO 10545-2) - GRUPA B: OSOBINE DIMENZIJE | IZGLEDA (ISO 10545-2)

BJI—7: 94 XELRBEDHER (1SO 10545-2)

KAYECTBO MNOBEPXHOCTW - Tpebyembliii NpOLEHT NAnTKW 6e3 AetheKToB B MPO6HOM napTum
JAKOSC POWIERZCHNI - Wymagany procent ptytek bez wad w pobranej probce

KVALITET POVRSINE - Trazeni postotak plocica bez defekata u skupini uzoraka

READKRY - yY IOy FTORRK

Tabella 2a Gruppo Bla, BIb UNI EN 14411-G-H superficie S (tm?)  Gruppo BII a UNI EN 14411-] superficie S (cm? | Gruppo BII b UNI EN 14411-K superficie S (cm?) Gruppo BIII UNI EN 14411-L superficie S (cm?)
Table 2a Group BIa, BIb UNI EN 14411-G-H surface S (cm?) Group BII a UNI EN 14411-] surface S (cm?) Group BII b UNI EN 14411-K surface S (cm?) Group BIII UNI EN 14411-L surface S (cm?
Tab. 2a Groupe Bla, BIb UNI EN 14411-G-H surface S (cm?) Groupe BII a UNI EN 14411-] surface S (cm?) Groupe BII b UNI EN 14411-K surface S (cm? Groupe BIII UNI EN 14411-L surface S (cm?
Tab. 2a Gruppe Bla, BIb UNI EN 14411-G-H Oberfliche S (tm?)  Gruppe BII a UNI EN 14411-] Oberfliche S (cm? | Gruppe BII b UNI EN 14411-K Oberfliche S (cm? | Gruppe BIII UNI EN 14411-L Oberfliache S (cm?)
Tab. 2a Grupo Bla, BIb UNI EN 14411-G-H superficie S (cm?) Grupo BII a UNI EN 14411-] superficie S (cm®) | Grupo BII b UNI EN 14411-K superficie S (cm?) Grupo BIII UNI EN 14411-L superficie S (cm?)
Tabnuuya 2a I'pynna Bla, Blb UNI EN 14411-G-H noBepxHocTb S (cm?)  [pynna Bll a UNI EN 14411-J noBepxHocTb S (cm?) | Fpynna Bll b UNI EN 14411-K nosepxHoctb S (cm?) | Mpynna Blll UNI EN 14411-L noBepxHocTb S (cm?)
Tab. 2a Grupa Bla, Bl UNI EN 14411-G-H powierzchnia S (cm?) Grupa Bll a UNI EN 14411-J powierzchnia S (cm?) | Grupa Bll b UNI EN 14411-K powierzchnia S (cm?) | Grupa Blll UNI EN 14411-L powierzchnia S (cm?)
Tabela 2a Grupa Bla, Blb UNI EN 14411-G-H povrsina S (cm?) Grupa Bll a UNI EN 14411-J povrsina S (cm?) | Grupa Bll b UNI EN 14411-K povrsina S (cm?) Grupa BIIl UNI EN 14411-L povrsina S (cm?)
.37 Bla, Blo UNIEN 14411-GH &)L — 7, RE®%E Safe LT Blla UNI EN 14411-J #)b—7, XE#% Scri& LT | Blb UNIEN 14411K Z)b—7, RE#HE Scic LT | BIl UNIEN 144111 Z)V— 7. REHE Serie LT
S90 90<S190 190<S<410 $>410 S90 90<S190 190<S<410 $>410 SH0 90<SL90 190<S410 S$>410 S50 250<S500 500<S<1000 S>1000
ORTOGONALITA
Deviazione ammissibile del massimo valore singolo in % riferita alla dimensione di fabbricazione piastrelle conl0 s;r/\zaod;stanziatori:
SQUARENESS oo el E O
Admissible deviation of the maximum single value in % compared with the manufacturing dimension tiles w1t£\ /0‘4;1}11051 tsspacers‘
ORTHOGONALITE carreaux avec / sans entretoises:
Ecart admis de la valeur individuelle maximale, en % par rapport a la dimension de fabrication +03/+05
RECHTWINKLIGKEIT Fliesen mit / ohne Distanzstiicke:
Zugelassene Abweichung des maximalen Einzelwertes in % in Bezug auf das Werkmaf3 . £ 03/+05 .
ORTOGONALIDAD azule]os-baldgsag ;o/n i somsespacmdores:
g;\fgﬁgﬁ :?]E:gg}id méximo valor individual en % respecto a la medida de fabricacion +1,0 +0,6 +0,6 +0,6 +1,0 +0,6 +0,6 +0,6 +1,0 +0,6 *+0,6 +0,6 AAUTKE G / 663 3aKaaHbIX AeTane
[onycTuMblii % OTKNOHEHMS OTAENBHOTO MaKCUMasbHOTO 3HA4EHNS! MO OTHOLIEHMIO K 3aAAB/IEHHbIM pasmepam . 03/ +0,5
ODCHYLENIE NAROZY OD KATA PROSTEGO plytki z / bez elementéw dystansowych
Maksymalne odchylenie od kata prostego odniesione do odpowiednich wymiaréw roboczych, w % £03/£05
PRAVOKUTNOST plocice sa / bez razmaka:
Dozvoljeni postotak odstupanja maksimalne pojedinacne vrijednosti u odnosu na tvorni¢ku dimenziju. £03/%05
EfE AR=Y—{E/ A=Y= LI 1L
TERDARE LR EOBELEONE % RAME +03/£05
N iastrell distanziatori: + 0,5/-0,3%
PLANARITA - Deviazione ammissibile del massimo valore singolo in % dalla dimensione di fabbricazione sil::t;eell: cs;:zdaist;:?aztloarsn+ B,S /-0,2 mm
a) centro di curvatura riferito alla diagonale tl!illeessv:«'li‘t]l‘\o:t:cl::'eri: Js':/'r? ‘/)'22;‘:‘;/‘“
b) curvatura dello spigolo riferita alla lunghezza dello spigolo carreaux sansl;ntret;)ises:' + 0,5/-03%
) svergolamento riferito alla diagonale %alyreaux ;vec ]:e){lt{etoistgg:k+. 0,80/5- /U,Zoxg‘g\
FLATNESS - Admissible deviation of the maximum single value in % from the manufacturing dimension Flicoon oit Distorasticker o t),s'/- 0,2 mm
a) centre of warpage compared with the diagonal azln}ejols;alisldosas sin espa;i;dores: *Ooésl / A 02,3%
. azulejos-| l0sas con espaciadores: + 0, = 0,2 mm
b) edge warpage compared with edge length nnwlrka 6e3 SaKl'IaAHbg( petaneii+ 0,5/-0,3%
¢) warping compared with the diagonal NMNATKa C 3aKNajjHbiX Aetaned + 0,8 /- 0,2 mm
PLANEITE - Ecart admis entre la valeur individuelle maximale, en %, et la dimension de fabrication pytki bez eleme’méw dystansowych: + 0,5/-0,3%
a) centre de déformation par rapport a la diagonale By ‘I’fé’i‘z:t;‘::{:'::‘s:x‘?: 0* 5?’? é ;g,z mm
b) déformation de I'aréte par rapport a la longueur de I'aréte p'I)oéice 0 e o (50 2’m:n
¢) déformation par rapport a la diagonale AN=F—{EAN—F—BLI() + "0,5/-0,3%
EBENFLACHIGKEIT - Zugelassene Abweichung des maximalen Einzelwertes in % in Bezug auf das Werkmafl - 7\;\_“”_7‘;[’9‘; jl’ * 0'3 fe Of '(;‘;‘/ o5z,
. o . . . 1astrelle senza distanziatori: ! =0,57%
a) Mittelpunktwolbung in Bezug auf die Diagonale siastrelle con distanziatori: + 0,8/-0,2 mm
b) Kantenwolbung in Bezug auf die Linge der Kante tiles without spacers: + 0,5/-0,3%
c) Windschiefe in Bezug auf die Diagonale ca::leazxw;;l:l:l;:ct::i;i;e;]:'8+/ '0%2,’_“3‘3%
PLANEIDAD - Desviacion admisible del maximo valor individual en % respecto a la medida de fabricacion ceigreaux ;vec e{lhetoisg§:k+ 08/- /0,2 msx
a) centro de alabeo respecto a la diagonal FFl_lesen aire P(lstanfghll(c‘e: i ;,/5_ N Z0,3 o
b) alabeo del canto respecto a la longitud del mismo 1,0 0,5 0,5 0,5 1,0 0,5 0,5 0,5 10 0,5 0,5 0,5 ﬂz'll!e:iz;‘-l::‘lldosﬂlss;l:‘ezss}’ﬂ‘gade‘;f:ﬁ + 057" 0?;’2
¢) deformacién respecto a la diagonal +1,0 +0,5 +0,5 +0,5 +1,0 +0,5 +0,5 +0,5 +10 =05 +0,5 +0,5 aﬁ'ﬁf%‘l:%’é‘;‘f;ﬁﬁ;ﬁ:i&“ﬁéf:ﬁﬁ & 08 -0frm
NNOCKOCTHOCTb - [lonycTuMbIi % OTKIOHEHUS1 OTAENBbHOTO MakCUMAasIbHOTO 3HA4YEHUS MO OTHOLLEHMIO K 3asBNEHHbIM pasvepam + 1’0 -x 0,5 + 0,5 + 0’5 + 1’0 + 0,5 + 0’5 + 0,5 + 1’0 + 0’5 + 0’5 + 0’5 NANTKA C 3aKNaaHbIX AETanei + 0,8/-0,2 mm
a) LEHTP HEMpPSIMOSIMHENHOCTU MO OTHOLLEHMIO K AvaroHanu plytki bez elementow dystansowych: + 0,5/ - 0,3%
6) HENPSIMONTMHENHOCTb KPOMKM MO OTHOLIEHWIO K AJIMHE KPOMKM plytki z elementoéw dystansowych: + 0,8 / -?,2 mm
B) AechOpMALIAS MO OTHOLIEHMIO K AUaroHanm "(';‘I’.';es:erza;::l‘(:ka +0 g 7 /- ; g /3%
PLASKOSC POWIERZCHNI - Dopuszczalne odchylenie pojedyriczej wartosci maksymalnej (w %) w odniesieniu do wymiaru roboczego AR—tf— ﬁé/za —BLYA )I,++ 0,5/ -0, g}'/l:1
a) $rodek krzywizny w odniesieniu do przekatnej AR—Y—BLIA) + D,B/-o,g mm__
1) L) [ty ) @RS CallY o Glligatel Bate pistrele con dlsmatatort b2 mm 5 2350 i/ 075 mim > 250 e
c) wypaczenie w odniesieniu do przekatnej tiles without spacers: = 0,5%
PRAVILNOST POVRSINE Dozvoljeni postotak odstupanja maksimalne pojedina&ne vrijednosti u odnosu na tvornigku dimenziju. tiles with spacers: 0,5 mm S 5t25t0 cm’/ 0;7% s § > 250 cm*
a) centar pregiba u odnosu na dijagonalu carreaux avec entretoises: 0,5 mm S <250 cine/ 6,75 mm § > 250 e
b) zakrivljenost bridova u odnosu na duzinu bridova - — tl"liesfg (]J(hng ;Jistanszsstzii;cl'm: x/g,57‘;/o S5 250
Sfh i esen mit Distanzstiicke: 0,5 mm cm? mm S > cm?
c) zakrivljenost u odnosu na dijagonalu ! ! azulﬁ]as-baldosas sin espaciadores: + 0,5%
TEHE azulejos- baldosja_;ls con es) ;glggg;eEHgli ng aSnE%‘SO cm?/ 0,75 mm 8 > 250 cm?
0,5%
UTEADRTEFE EORKIELE DRNE % HAME NAUTKA C 3aKnagHbix AeTanei 0,5 mm S <250T’m’/ 0,75 mm S > 250 cm?
a) g;tﬁ?z 1; D EH]E“F L EERE plytki bez elementéw dystansowych: + 0,5%
g)) P (Eﬁ?f& # plytki z elementow dylstansovLych: 05 mmkS <250 cm’// 0,75 mm S > 250 cm*
plocice bez razmaka: + 0,5%
plot:|ce sa r%;nﬁ%a 0, 5 5540 Em’/ 0, 75 mm S > 250 cm*
AR— *7 EW'Wosmm s <250 cm2/075 ‘mm S > 250 em?
QUALITA DELLA SUPERFICIE - Percentuale richiesta di piastrelle senza difetti nel lotto di prova
SURFACE QUALITY - Percentage of tiles in the test lot that must be free from defects
QUALITE DE LA SURFACE - Pourcentage requis de carreaux sans défauts dans le lot d'essai
OBERFLACHENQUALITAT - Erforderlicher Prozentsatz an mangelfreien Fliesen bei der Probepartie
CALIDAD DE LA SUPERFICIE - Porcentaje requerido de azulejos sin defectos en el lote de prueba 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295 295
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GRUPPO B: PROPRIETA FISICHE - GROUP B: PHYSICAL PROPERTIES - GROUPE B: PROPRIETES PHYSIQUES - GRUPPE
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B: PHYSIKALISCHE EIGENSCHAETEN - GRUPO B: PROPIEDADES EJISICAS - I'PYTITNA B: PUSNHECKUE

BOWCTBA -

GRUPA B: WELASCIWOSCI FIZYCZNE - GRUPA B: FIZICKA SVOJSTVA - IB &' )L— 7 : #n5i5

Tabella - Table - Tab. - Tab. - Tab. -
Tab. - Tab. - Tabela - %

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - ['pynna -
Grupa - Grupa -Z/)L—7

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - [pynna -
Grupa - Grupa - 4, —7

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - [pynna -
Grupa - Grupa - 4 )L,—~

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - [pynna -
Grupa - Grupa - 4 )L,—7

sm% e value

srednja vrijednost
pojedinacna vrijednost
1SO 10545-3 K (a0

single value 0.6 | single value 3.3

di

j 1acna pojedi
vnjednost 0,6 | vrijednost 3,3

single value 6.5

pojedinaéna
vrijednost 6,5

single value 11

pojedinacna
vrijednost 11

single value 9

pojedinaéna
vrijednost 9

srednja vrijednost
pojedinaéna vrijednost

L < L)
vrifednost 32 | vrijednost 27

pojedinacna
vrijednost 20

vrijednost 16

= 15 debljina <7,5 mm
= 12 debljina >7,5 mm

azulejos/baldosas no esmaltados - volumen de
materia perdida en mm?®

I1SO 10545-7 b) resistencia a la abrasion -

azulejos /baldosas esmaltados - clases de abrasion
deIaV (proyecto ISO)

YCTONHMBOCTb K UCTUPAHUIO

ISO 10545-6 a) yCTON4MBOCTb K INy6OKOMY UCTUPAHMIO -
HernasyposaHHas NuTKa - yaaneHHbii 06bem B MM®

ISO 10545-7 6) yCTOR4MBOCTb K UCTUPAHMIO - FN1a3ypoBaHHas
nnuTKa - Knace uctupanug ot | go V (npoekT 1ISO)
ODPORNOSC NA SCIERANIE

I1SO 10545-6 a) wytrzymato$¢ na $cieranie wgtebne -
plytki nieszkliwione - objetos¢ materiatu startego w mm®
ISO 10545-7 b) wytrzymato$¢ na $cieranie - plytki
szkliwione - klasy Scieralnosci od | do V (projekt ISO)
OTPORNOST NA ABRAZIJU

ISO 10545-6 a) otpornost na duboku abraziju-
neglazirane plocice - odstranjeni volumen u mm
I1SO 10545-7 b) otpornost na abraziju - glazirane
plocice - klase abrazije od | do V (projekt ISO)

i BEFERE

1SO 10545-6 a) FEFERE MR L 5 1 ) —ERERmm

1SO 10545-7 b) fEEE—MEN T 5 1 )L —ERE I~V (SO K

Clase de abrasion indicada por el productor

Knacc uctmpasus ykasnlBaeTcsi MSroToBUTENEM

Klasa scieralnosci wskazana przez producenta

Klasa abrazije prema naznaci proizvodaca

A—h—PRRTHERESFR

Tabella - Table - Tab. - Tab. - Tab.
Tab. - Tab. - Tabela - &

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - 'pynna -
Grupa - Grupa -4)L—7

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - pynna -
Grupa - Grupa - 4 ),—~

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - 'pynna -
Grupa - Grupa - 4 ),—~

Gruppo - Group - Groupe -
Gruppe - Grupo - 'pynna -
Grupa - Grupa -4 ),—~

linéique de la température ambiante a 100° C (x 10°K™)

Metodo di prova disponibile

Metodo di prova disponibile

Metodo di prova disponibile

Bla UNI EN BIb UNI EN J g g BlaUNIEN  BIb UNI EN g g i
2b 14411-G 14411-H BIla UNI EN 14411-] BIIb UNI EN 14411-K BIII UNI EN 14411-L 2b 14411-G 14411-H BIla UNI EN 14411-] BIIb UNI EN 14411-K BIII UNI EN 14411-L
1SO 10545-3 ASSORBIMENTO D'ACQUA (% in peso) E<0,5 05<ES<3 3<E<6 6 <E<10 >10 ISO 10545-8 Coefficiente di espansione termica
z:{g;: 21;‘1?;(17(1)0 Valore massimo| Valore massimo Valore massimo Valore massimo Valore minimo lllsnce)a;?]glas-tgniﬁigtrutrﬁeixgﬁit;;\;ﬁ?nEo(:ffligbeﬁ)
IS0 10545-3 WATER ABSORPTION (in % of weight) singolo 0,6 singolo 3,3 singolo 6,5 singolo 11 singolo 9 from ambient temperature to 100°C (x 10°K”)
average value Maximum Maximum Maximum Maximum Minimum ISO 10545-8 Coefficient de dilatation thermique

Metodo di prova disponibile

ISO 10545-9 Resistenza agli sbalzi termici
ISO 10545-9 Thermal shock resistance
ISO 10545-9 Résistance aux écarts de température

Metodo di prova disponibile
Test method available
Méthode de contréle disponible

Metodo di prova disponibile
Test method available
Méthode de contréle disponible

Metodo di prova disponibile
Test method available
Meéthode de contrdle disponible

1SO 10545-3 ABSORPTION D'EAU (% en poids) . . . . . 1SO 10545-8 Koeffizient der linearen thermischen Test method available Test method available Test method available Test method available
valeur moyenne \r/:l;l&ulmglée \l::li;.l‘:‘ulmgl;e Xfli‘i';ulmg‘;e Y;lexlil;‘uiuc{llle V;}iertlil;ltlﬁéqgue Ausdehnung bei Temperaturen zwischen der Méthode de contréle disponible | Méthode de contrdle disponible | Méthode de contrdle disponible | Méthode de contrdle disponible
valeur individuelle aximale 0, aximale 3, aximale 6, aximale K Raumtemperatur undP]OO°C (x 10°K™") Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode
10 10545-3 WASSERAUFNAHME (in % des Gewichtes) Hochster Hochster Hochster Hochster Geringer ISO 10545-8 Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método de control disponible | Método de control disponible | Método de control disponible | Método de control disponible
EDurCl;schmttswert Einzelwert 0,6 | Einzelwert 3,3 Einzelwert 6,5 Einzelwert 11 Einzelwert 9 desde la temperatura ambiente hasta 100°C (x 10°K") | BoamOXHblit MeToA UCTbITaHNs | BO3MOXHbIi METOA UCTIbITaHNS | BO3MOXHBIN METoA UCTbITaHUsi | BO3MOXHBIN MeTof UCbITaHUs!
inzelwert ini ini ini ini ni 1SO 10545-8 KooXDHLWEHT NHeiHOr0 TeNNoBoro pacupeHis | Metoda kontroli bedaca do d ji | Metoda kontroli bedaca do d ji| Metoda kontroli bedaca do d ji | Metoda kontroli bedaca do d i
o Valor tinico Valor tinico Valor tinico Valor tinico Valor tinico 0 etoda kontroli bedaca do dyspozycji | Metoda kontroli bedaca do dyspozycji[Metoda kontroli bedaca do dyspozycji | Metoda kontroli bedaca do dyspozycji
150105453 ABSORCION DE AGUA (% en peso) | -4 a" " e méximo 3,3 méaximo 6,5 méximo 11 minimo 9 OT TeNneparyphl OKpyXaloueii cpegel 40 100°C (xI0°KY) Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja
valor medio 4 4 4 ISO 10545-8 Wspotczynnik liniowej rozszerzalnosci ARLRESR ARERE SR ARERE SR ARERE SR
valor individual oe MaxkcumansHoe MakcumansHoe MunumanbHoe termicznej od temperatury otoczenia do 100°C ¢ = e = ¢ = ¢ *
1S0 10545-3 BOJOMOINOLWEHWNE (% oT Beca) oTgenbHoe oTaenbHoe oTAensHoe oTaenbHoe oTAenbHoe (x 10° K™)
cpefHee 3HadeHue 3HaueHue 0,6 aHaueHue 3,3 aHaueHue 6,5 aHayeHue 11 3Ha4eHue 9 1SO 10545-8 Koeficijent linearne termicke ekspanzije od
OAVHApHOe 3Ha4eHue Maksymalna Maksymalna Maksymalna Maksymalna Minimalna sobne temperature do 100°C (x 10° K")
- o " x e e (- £ r & 2E
1SO 10545-3 \’)‘Vﬁé&lgggﬁawmm (% naciezan) | Lo | pajedynoza pojodyneza bojedyneza pojedyncza 1SO 10545-8 275 100C I LI ERORBHRE
Warto$é pojedyncza wartos¢ 0,6 wartos¢ 3,3 wartos¢ 6,5 wartos¢ 11 w.:irfosc 9 100°C (x 10°K™)
1S0 10545-3 UPIJANJE VODE (% tezine) Maksimalna Maksimalna Maksimalna Maksimalna Minimalna

Metodo di prova disponibile
Test method available
Meéthode de contrdle disponible

Azulejos/baldosas no esmaltados (mm/m)
ISO 10545-10 Pa3byxaHue

B03MOXHbIN MeToA UCbITaHUA
Metoda kontroli bedaca do dyspozycji

Bo3MOXHbI MeToA UCNbITaHUsA
Metoda kontroli bedaca do dyspozycji

Metoda kontroli bedaca do dyspozycji

B—EXfE B-RXE B-RXE B—RX{E B—fME ISO 10545-9 Widerstandsfahigkeit gegen Te Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode
—Mzw.umé 0,6 3,3 6,5 11 9 ISO 10545-9 Resistencia al choque térmico Método de control disponible Método de control disponible | Método de control disponible Meétodo de control disponible
ISO 10545-9 YCTOR4MBOCTb K TENTOBLIM Nepenajam | BoaMOXHbIA METOA UCMbITaHUsi | BO3MOXHBIN MeTOA nCrbiTaHus | BO3MOXHBIA METOA UCMbITaHNs | BO3MOXHbIA METOA UCTIbITaHus
ISO 10545-9 Odporno$¢ na szok termiczny Metoda kontroli bedaca do dyspozycji | Metoda kontroli bedaca do dyspozycji|Metoda kontroli bedaca do dyspozycji | Metoda kontroli bedaca do dyspozycji
1SO 10545-4 MIODULOdDI ROTTURA (N/mm?) 235 230 222 218 s os %28 13;12'3 %2‘;”35; 3%”;9'9 promjene temperature Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja
valore medio P P s P =15 spessore <7,5 mm a - AREEREAR AREEREAR FIREEHRE /2 TR E A
valore singolo Va;;):"e :l‘ :_‘;Zm ° Vai;):l'e ,:T;nzl;" ° Vo T"‘;é“o Va;;);e :l:nllg“ ° =12 spessore >7,5 mm
1SO 10545-4 MODULI?S OF RUPTURE (N/mm?) 8 i & SLIE00 8 ISO 10545-11 Resistenza al cavillo - Piastrelle slmaltate richiesta richiesta richiesta richiesta
avera e value Minimum inimum Minimum Minimum =15 thickness <7.5 mm ISO 10545-11 Crazing resistance - Glazed tiles required required required required
legvalue single value 32 | single value 27 single value 20 single value 16 = 12 thickness >7.5 mm ISO 10545-11 Résistance au tressaillage - cx émaillés requise requise requise requise
1SO 10545-4 DULE DE RUPTURE (N/mm?) : q : ISO 10545-11 Haarrissbestandigkeit - glasierte Fliesen gefordert gefordert gefordert gefordert
valeur moyenne \'/:%egr unique Y:}e“r umque Valeur “i“czlge ‘1’:}:1‘;;[:{: 511161e = 15 épaisseur <7,5 mm ISO 10545-11 Resistencia al cuarteo - Azulejos/baldosas esm. requerida requerida requerida requerida
valeur individuelle pu DU AE > 12 épaisseur >7,5 mm 1SO 10545-11 ) - nnuTka TpebyeTtca TpebyeTtcs TpebyeTtcs TpebyeTtcs
1SO 10545-4 BRUCHMODUL (N/mm?) Geringer eringer Geringer Geringer 1SO 10545-11 Odpomos¢ na pekmecwa wioskowate - Plytki szkliwione wymagana wymagana wymagana wymagana
Durchschnittswert Einzelwert 32 | Einzelwert 27 Einzelw“ért 20 Einzelwert 16 =15 Stiarke <7,5 mm ISO 10545-11 Otpornost na pucanje- Glazirane plocice trazena trazena trazena trazena
Eirézelwert Vel rofam Valor dnico Valor Gnico Vel e = 12 Stiarke >7,5 mm 1SO 10545-11 Mo L—2> o1k P VE PE E
1SO 10545-4 MODULO DE ROTURA (N/mm?) e 32 minimo 27 i P 16
valor medio minimo mmo i 2 minimo =15 espesor <7,5 mm ISO 10545-10 Dilatazione all'umidita
valor individual M MunumansHoe MuHumaneHoe =12 espesor >7,5 mm Piastrelle non smaltate (mm/m)
1SO 10545-4 MOAYIb MPOYHOCTU (N/mMMm?) omenbuo;z aoﬂ'l'aﬂi:buzog_l o‘mem:uo;o sogﬂenb:o‘leG - =5 ISO 10545-10 Moisture exlpansmn
cpeaHee 3HayeHune SHa4eHue SHaueHue Ha4YeHn = 15 TonwpHa <7,5 mm Unglazed tiles (mm/m) . . s . . P Metoda di a: hi Metodo di : b
OAVHAPHOE 3HAYEHME Minimalna Minimalna —— Minimalna = 12 TonwuHa > 7,5 MM ISO 10545-10 Dilstation 3 I'humidité Metodo di prova disponibile Metodo di prova disponibile di prova disp le di prova disponibile
150 105454 WSPOLCZYNNIK WYTRZVNAOSCI NA ZGINANE (Nimm) jed! ojedyncza j ojedyncza Cx non émaillés (mm/m) Test method available Test method available Test method available Test method available
Wartosé $rednia poj§ Y“.cgg ")N ; rto);(: 27 pojedyncza poj t Iy 126 > 15 grubo$¢é <7.5 mm ISO 10545-10 Ausdehnung bei Feuchti kelt Méthode de contrdle disponible | Méthode de controle disponible | Méthode de contrdle disponible | Méthode de contréle disponible
Warto$¢ pojedyncza wartose - VLSS 2 wartosc > 12 grubo$é >7.5 mm Unglasierte Fliesen (mm/m Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode Verfiigbare Priifmethode
1SO 10545-4 MODUL PRIJELOMA (N/mm ) Minimalna M_anl[naIpa Minimalna Minimalna ISO 10545-10 Dilatacién por humedad Método de control disponible | Método de control disponible | Método de control disponible | Método de control disponible
o pojedinacna Bo3moXHbIV MeToA ucnbiTaHnsi | Bo3amMoXHbIN meTog UCnbITaHNs

Metoda kontroli bedaca do dyspozycji

MARAZZIR

ISO 10545-4 g e (/e ) _ _ HernasypoBaHHas nnutka (Mm/m) Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja Metoda ispitivanja
Fiafl H—R/ME E—RME H—BUME HoRME =15 gz <7,5mm 1SO 10545-10 Rozszerzalno$é wodna ARERES L AHERES L TREERE S TREERES
—Hb1Y Ol 32 27 20 16 =12 gx >7,5mm Plytki nieszkliwione (mm/m)
ISO 10545-10 Dilatacija pod viagom
Neglazirane plocice (mm/m)

RESISTENZA ALL'ABRASIONE ISO 10545-10 FZEHL & A )L DK (L B BEIRE
I1SO 1(]345—6 a) reslistenza alll'abrasione profonda -

iastrelle non smaltate - volume rimosso in mm?* i i indi -
FSO 10545-7 b) resistenza all'abrasione - Classe di abrasione indicata dal produttore ISO 10545-12 Resistenza al gelo richiesta
piastrelle smaltate - classi di abrasione daTa V 1SO 10545-12 Frost resistance required
(progetto ISO) 1SO 10545-12 Résistance au gel requise
ABRASION RESISTANCE ISO 10545-12 Frostbestindigkeit gefordert
ISO 10545-6 a) resistance to deep_ abrasmn - IS0 10545-12 Resistencia a la helada requerida - - -
unglazed tiles - removed volume in mm?® Abrasion class indicated by the manufacturer N 1SO 10545-12 Mopo30CTONKOCTb Tpebyetcsa
ISO 10545-7 b) resistance to abrasion - glazed tiles ISO 10545-12 Mrozoodpornos$¢ wymagana
- abrasion classes from I to V (ISO project) ISO 10545-12 Otpornost na smrzavanje trazena
RESISTANCE A L’ ABRASION SO 10545-12 gz L
ISO 10545-6 a) résistance a I'abrasion profonde- cx
non émaillés - volume de matiére enlevée en mm® Classe d'abrasion indiquée par le producteur -
1SO 10545-7 b) résistance a I’abrasion - cx émaillés
- classes d'abrasion de Ia V (projet ISO)
ABRIEBFESTIGKEIT
ISO 10545-6 a) Tiefenabriebfestigkeit - unglasierte
Fliesen - Volumen de? abget}'aggnen Maﬁenals Inmm- Die Abriebklasse wird vom Hersteller angegeben -
ISO 10545-7 b) Abriebfestigkeit - glasierte Fliesen -
Abriebklassen I bis V (ISO Projekt)
RESISTENCIA A LA ABRASION
ISO 10545-6 a) resistencia a la abrasion profunda - <175 -

TECNICA
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